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(Dylitta, bie Prieftedn 5er Rftarte. 

König Rtnafis von Regypten. 

Der Jflspriefter. 

Ramfes» 5er Oberfte 5er Ceibwacbe. 

Der (T>un5fcbenk 5e8 Könige. 

Pbanion 

£Y5ia 

Baccbid 

Cuterpe 

Der ftumme Wdcbter. 

Cön3ertnnen. Sklavinnen, 

Scbauplatf: Die ]nfel Ryp^o^. 

3eit: 550 v. Cbr. Geb. 



Priefterinnen 5er Rpbrobite. 



,1. Sjene. 

(Der Oaiten aer ApbTO&ite. Recbte bi« Tofenumwu<faerle BlIbHule 
flpbTobltena aus wetBem (Dormor. Onha ba» 3elt br» RÖnlge von 
Aegvplen. Die Vorbfinge &es 3eUee (Ina geöffnet, (nan liebt goiaene 
Oerfite. CÖwen- unb Pantberfelle. eine bielte CagerltStle aus bla^ 
SiOner Selbe. BlntCT blefetn Caaer ein ftanea 0Stienbi1& mit Augen 
aus Opalen : — Rttorte. Vor bem 3elt in flumme WGcbter, ein iletlger 
flegvpter in RrlegsTDItung. Re±tD -• vor flpbiobitens Bllbnle — Cybia 
unb Bocibis.) 

(3U IbTer eefSbrtin) 

Sofl' tnol, wie finöeft öu öen breiten Ring, 

Den, \\eh bodi her, mit (ieben Blutrubinen. 

ßaccbis: 

flcb wunöertdjön. Wer gab ibn? 

Cvöia: 

Ramplinit, 

Der ßauptmann ift beim Rönig Amafis. 



ßaccbis: 

Der König ber flegYPtet" ift fo fcblank; 
Unb er ift fcbön; — ja, er ift fcbön wie keiner. 

Cybia: 

flcb nein! Jcb liebe bie flegypter nicht, 
Die als Gröberer ins Canb gekommen. 
Wohl haben fie viel gleig;enb gelbes Ootb. 
Wie eine ungeheure, blanke Schlange 
Wälst fich ein Strom von Oolb breit über 

Rypros. - 
Wir Priefterinnen ber allmächfgen Oöttin, - 
Der lachenben, ber füfeen flphrobite, - 
Sinb leist fo reich behangen mit l^leinobien 
Wie nie suvor* - Unb boch — trofe allebem, — 
Ich lieb* nun einmal bie flegypter nicht, 
Denn fie finb klein unb fchwars* Die flugen 

ftarren 
(Ditunter gar 3U rätfelbaft unb traurig* — 
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Öeb mir mit ben flegyptern! Sie finö faifcb; 
Rucb riechen fie fo fcbwul nach Rducberwerk 
Wie Weiber* 

ßaccbis: 

Du, 5er Rönig Rmafis, 

Der ift f o fcblank, — unö er ift fcbön wie keiner« 

Du, — feine Rügen finb wie bunkle Bronnen — 

Cybia: 

(TpötHfd» 

Unb acb! fie hoben nie noch bir gefcbaut 
Baccbis: 

(befttg) 

Verflucht fei bie flftartenpriefterin, 
Die Rmofis mitbrachte aus flegypten. 
€r hält fie werter als fein RronjuweL 
O Schmach! — Jm Garten unfrer hoben 

Göttin; 
Jm Garten unfrer füfeen Rphrobite; 
Da bat er ihr ein Cuftselt bauen laffen: 
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Da ftebf 6 — unb problt mit golbenen 6e* 

raten 
Unb problt mit blfitenweicben 6eibenkiffen, 
Drauf ibr verfluchter, weifeer Rörper rubt 
Unb Gcb! — Wie ein Gebilb aus beller 

Bronse 
Der fcblanke l^önigsjüngling 

Cybio: 

Bor' nur auf! 

Der Reib mocbt bdglicb unb verbirbt bie f5out, 

Du mu|(t bicb bocb nun föchte bran gewöhnen, 

Daf( fie allein bed (Königs Buhle ift 

Bocchid: 

Den Cob ihr an ben ßals! 

(Wdbrend 5er leisten Worte fin6 pbonfon unb Cuterpe eingetreten.) 

Phanion: 

ßeigblfif ge Baccbid, 

Wem wünfcbeft bu fo traumlos tiefen Schlaf ? 
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Baccbie: 

Jcb wünfcb' ihn ber Rftartenpriefterin! 

Cuterpe: 

(hlagenb) 

fÜV unfre bolben, jungen Rofen welken, 
Wenn fie fie onfcbautmit ben Sebnfucbtsaugen, 
(Dit fcbwarsumranbeten, tobmOben Rügen. — 

6QCcbt9: 

Den Cob ihr an ben Bols! 

Pbonion: 

Die Srevlerin! 

fSobt ibr vernommen; wie fie jüngft gelöftert: 

nicbt Rpbrobite fei ber Ciebe Göttin. — 

£uterpe: 

O Rpbrobite; — fOfee Rpbrobite 

pbonion: 

Sie fagt, ber Ciebe Göttin fei ein Dämon; 

Sei eine blaffe Srau mit blufgen Wunben; 

Die Pantberkrallen ftatt ber Bänbe bat — 
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euterpe: 

O Rpbrobite! 

Cyfbxa: 

Seht bocb bort ben Srrevel. 

Jn ihrem 3elt bas groufge Gö^enbilb 

(DU glonslod bellen Rügen aus Opalen, 

Dq9 ift bie bofe Göttin^ ber fie bieni 

Pbonion: 

Dq9 ift bie Göttin, unb fie bei^ Rftarte, 

Docb niemonb kennt fie, niemanb 

Cybio: 

Unb fie fogen, 

Sie fei aus Syrien ober aus Cbolböa 

Boccbid: 

Kommt, Priefterinnen ibr ber Rpbrobite! 

Ca^ uns bo9 GS^enbilb 3U 6oben reiften; 

Wir wollen es serbrecben unb vemicbten! 

(Dit nageln unb mit 3äbnen wollen wir 

Den Dämon bort serftoren 

(Sie will auf tas 3elt ju) 
14 
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Cybia: 

(tbr in 6en Arm fallend) 

Bemm' ben Scbritt! 
Siebft 5u ben Wöcbter nicbt, ben ftummen 

Wäcbter 

Cuterpe: 

Dort - ben Gigonten, ben flegypter-Riefen; 
Der ftebt unb wocbt — unb webe! wer ibm nabt! 

Cybio: 

Cr kann nicbt fprecben, — nein! Cr kann nicht 

fprecben; 
(Dan bat bie 3ung* aus feinem (Dunb ge- 

fcbnitten. — 

€uterpe: 
Ob! 

Cybia: 

Ruf Befebl ber fremben Priefterin 
Bat man bie 3ung* ibm aus bem (IDunb ge^ 

fcbnitten — 
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Pbonion: 

(Tpftttifd)) 

Domit er nicbto ersdblt von ollebem, 

Was näcbtlicb feine Obren hier erloufcben — 

Cvöio: 

Damit er bir, o blonbe Baccbis; nicbt 

£r3fiblt, mit welchem ffif(en l^ofenamen 

Der junge Rönig nacbts fein Ciebcben nennt 

Baccbis: 

Bör* auf, — bor* auf! — Den Z66 ibr an btn 

ßab! 

(Sie ftürst vor 5er BilöfSule Apbroöitens auf b\e Rn{e) 

Saiiefte Göttin ber Ciebe, 
Sieb micb bier vor bir weinen! 
nimm biefen golbenen Reifen 
(Dit ben bunklen Rubinenfteinen. 
Sugefte Göttin ber Ciebe, 
ßöre micb brDnftig beten: 
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Die priefterin 5er Rftarte 
Sollft öu vemicbten unb töten! 

Jbre allsu weifeen ÖUeöer — 
WoUeft öu surnenb serftören. — 

Cvöio: 

(nteberhnienb) 

Cäcbelnbe flpbrobite, 

Wolle auch mich erböten. 

Jcb will bir mein ßolsbonb geben 

Rus Perlen unb eblem Sapbir, 

Wenn bu f ie tötenb vernicbteft 

Pbanion: 

(fmienb) 

Göttlicbe, iQcble oucb mir. 

Cöte, bie in beinern Garten 

einer fremben Göttin bient 

Cuterpe: 

(tmienö) 

Cafe ben vermeffenen Srevel 
nicbt länger ungefObnt! 

CDarie (T)a5ele{ne, Raffen. 2 H 



Boccbt6: 

Oottlicbe, wolleft beftrofen 
(Dit furchtbarem Sübnetob 

Alle: 

Die Priefterin ber flftarte, 
Die beine Rltore bebrobtl 

(9le legen Ihre Opfergaben 6em (OormorbUbe ya ffl^en. Wdbrenbbem 

trlti ber ODunbfcbenk berein.) 

(Dunbfcbenk: 

pio^l Weg, ibr Griecbenmäbcben ouf ber Stelle. 

Cybio: 

(tro^g) 

Wir finb bie Priefterinnen biefee fSoind« 

Cuterpe: 

Wir bleiben hier. 

Pbonion: 

So iff 6. 
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6accbid: 

Wir weichen nicbt 

(Dunbfcbenk: 

€ucb wirb 5er ftumme Wächter Ordnung 

lehren* 
ße, ptolomdus, fchnell bae Schwert heraus. 

(Der ftumme Wdcbter siebt fein Schwert.) 

Plaftj fciQ* ich» für ben i^onig von Regypten! 

I^ein griechifch Rüge fei in biefem ßain, 

Wenn 5er erhobene Sohn 5es Sonnem 

gotted — 
Bocchis: 

(fpdtttfd)) 

(Dit feinem gleichfalls fehr erhabenen Cieb 

chen — 

(T)un5fchenk: 

Schweig! — Bebt euch fort! — Sogleich! 

Cybia: 

Wir gehn ]a fchon. 

(Die Priefterinnen 5er ApbroMte geben trotzig unb 35gemb links ab. 

(Dunbfcbenti recbts ab.) 
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2. Ssene. 

(Von recbts treten auf: Rönlg Amafis un5 (DvUtta ; fle laffen f icb in bem 
3elt nieder. Der ftumme Wächter, nacbbem er voll finfteren Ztois ge- 
grüßt bat, bleibt unbeweglicb neben bem 3elte fteben.) 

flmafis: 

Die Rügen meiner Geliebten 

Sinb traurig wie ein Grab 

(Dylitta: 

lieber öiefer griecbifcben Jnfel 

Cacbt ber Bimmel 3U blau herab*- — 

Jcb benke öer fablen näcbte 
Jn beinem ägyptifcben Canb; — 
Caftenber Sternenhimmel 
lieber totem WOftenfanb, 

Steinerne Sphinxe seigen 
3hre fcbweren, tierifcben Ceiber; 
Sie haben Rrallen wie Panther 
Unb BrOfte wie junge Weiber. - 
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O fcbweigenbe, heilige f luren, 

Vom 3eugenöen Oil befeuchtet 

(Dir beucht, bafe über Rypros 
Die Sonne 3U lachenb leuchtet! 

es blühen hier 3U viel Blumen; 

es fchallt 3U viel Cuftgetön: 

Sloten unb Barfen unb 3imbeln 

flmafis: 

Oh! - Diefe Jnfel ift fcböm 

Jft fchon wie ein Rofengarten, 
Wenn er in Blüten fteht, 
Unb ber Winb ben golbenen Samen 
Jn offene Reiche weht. 

Ryp^os hat Wälber unb Selber, 
Rypros hat Rom unb Wein 
Unb hat viel blühenbe (Däbchen 
Jn ber Göttin blühenbem Bain. 
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(DvHtta: 

Du fpricbft von Rpbrobitens priefterinnen, — 
}cb fage bir: fie wtffen nichts von Ciebe! 
Unb förben fie auch ihre Cippen rot 
Unb ihre fcbmolen Rugenbrauen fcbworSi 
Unb haben fie auch Raucher werk unb Salben,- 

Sie alle wiffen nicht, was Ciebe ift! 

Jcb feh* fie manchmal burch bie Straften gebn, 
Dann lachen fie — ja! — lachen wie bie Rinber, 
»Wie viele Drachmen gibft bumir?* -unb lachen; 
£9 ift bie Ciebe ihnen wie ein Sehers, 
Unb ihrer Göttin bienen fie mit JubeU 

Rmafis: 

Unb ift ed benn nicht auch ein f reubenbienft, 
Dem fie ihr Ceben wibmen unb ihr Sterben? 

ODvHtta: 

(bobnvoU) 

O Rmafid, o Rönig von Regypten, 

O bu erhabener Sohn bed Sonnengotted, 
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O öu gewQlfger Bert — unb Belb — unö 

Berrfcber, — 
Sütwabr, 5u weifet — öu weifet — was Ciebe ift! 

Rmofie: 

Unb follf icb bos nicbt wiffen?! Jm Polafte 

Der Sonnenftobt von Cbeben habe icb 

Dreibunbert Weiber — ja! breibunbert Weiber. 

}cb babe fo viel f rouen aus Aegypten 

(Dit fcbmalen Ceibem unb mit grofeen Augen, 

Unb ibre kleinen, fcbworsen 3öpfe bongen 

Zxei ouf ber Scbultem bloff es Bronsebroun, — 

Jcb bobe fcbwor3e Weiber oud Retbiopien 

(Dit muskelftorken, üppig»runben Öliebem, 

Unb ibre blonken Sobne finb fo weife 

Wie junge (Donbeln, bie man frifcb gefcbolt 

Sie locbten wilb mit biefen weifeen 3öbnen 

Unb lebrten micb bie Cofter ibres Volks, 

Dann babe icb fo fcböne Jubenmdbcben 

Vom Cibanon« £d rubt ein blauer ßaucb 
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flu! ihres Rugenapfels blaffem Weife, 

Unb ihrer flugen Sterne finb fo fcbmacbtenb, 

Wie ich es nie bei anbren Völkern fah. 

Ruch hob' ich aus ben CSnbern ber Barbaren 
So viele Srau'n mit bemfteingelben Baaren; 
Sie f inb f ehr grofe unb f precben tief unb rauh. — 
noch anbre Sklavinnen finb im Palafte 
Von anbren Völkern. Weife kaum ihre Hamen. 
Cs finb 3U viele, ja! — Cs finb breihunbert. 
Du meinft, ich wiffe nicht, was Ciebe fei? 

(Dylitta: 

(leicbt) 

Weife nicht. — Unb fprechen wir nicht mehr 

bavon. — 
£in Cieb . . . : mir fallt ba juft ein Ciebcben ein 
Das hob' ich jOngft getröumt in einer (Donb« 

nacht. 
Der (Donb hing wie ein ungeheurer Blutball 
flm f5immel : . . . ja, ba träumte mir bas Cieb. 
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(Sie fpricbt in fmgenbem Hone vor ffcb bin:) 

Cs bat ein Cuberofenboum 

lieber mein Bett feine Blüten geneigt; 

Die bongen hinein in unfren Craum 
Coftenb unb buftenb . . • . fcbwer unb feucht. 

Ca^ meiner iDoore bunkles (Deer 
Wie einen Schleier über uns fein; 
Ceg' öeine flrme um mich her 
Wie einen Gürtel von Clfenbein. 

Cafe unfre Cippen fich fieberhaft, 
Wahnfinnstoll ineinanber wühlen; 
Cafe unfre ftrömenöe Jugenbkraft 
Cangfam • . • • verrinnen • . • • in . • • . biefen 

Pfühlen • . • . 

Unb 3U Raupten bes Bettes ftarrte 

(Dit feinen lafterhaften Rügen 

Das böfe Bilbnis ber Göttin Aftarte 
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(6{e wirft ficb vor 5er 6U5faule auf bie Rnle. jnbrflnftig:) 

Göttin flftarte, Göttin 5er Gebe - 
f urcbtbore bn, mit ben blutenben Wunben — 
Gönne bu mir ben Schmers ber Ciebe; 
Caffe micb nie — acb! nie — gefunben. 

Caf5 mir bie Sebnfucbt, bie nie geftillt ift, 
Die nicht ftirbt in genie^enber Ruh — 
Ca^ mich hungern unb burften noch Ciebe 
Unerfottlich wie bu -* wie bu! 

Caf5 mir bie Sebnfucht 

flmofiö: 

Sog', WQ9 rebeft bu? 

Sprachft bu von Sebnfucht? — Hein, nicht 

möglich iffs! 
Wie follteft bu von Sebnfucht reben, Weib, 
Du, ber ber Sonnenfobn 3U f Q^en liegt! — — 
Sfirwahr; ich wollf: ber Gluthall bort am 

Bimmel, 
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Der war gefunden fcbon ins tiefe (Deer; 
Unb bunkel lag' bie Sommemocbt auf ßyp^od; 
Surwabr — es müfete fcbambaft bunkel fein. 
Wenn flmafis vor einem Weibe kniet! — — 
Docb fag', (Dvlitto, fag\ mein weifses Cieb, 
Du liebft micb oucb fo beifs, wie icb bicb 

liebe, — 
So über alles Sein unb alles Denken — 
So — auf ben Knien 

mylitta: 

(trflumcrifd)) 

nein; icb lieb' bicb nicht, 

Jcb liebe niemanb — unb icb liebe alle 

Jcb liebe nur bie Ciebe — nur bie Ciebe! — 

Die flrme, bie ba tracbten, 

(Dieb jitternb ju umfangen; 

Die Cippen, bie verfcbmacbten 

Hacb meinem roten (Dunb 

In 6ier unb in Verlangen* 
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Die pfiffe, öie bo gleiten 
Auf meine weiften ölieber, — 
Die beifeen 3ärt!icbkeiten — 
Wie taufenb Blütenblätter, 
So finken fie bernieber. 

Docb in bem fel'gen Stöbnen, 
Beim legten, tiefften Rufe 

Riang immer nocb bas Sebnen 

Jcb bor* ben Schrei ber Sebnfucbt 

Jm Roufcb unb im öenufj! — 

Jcb liebe niemanb — nein! Jcb liebe alle 

flmafis: 

Genug, genug bes QII3U bittren Scberses. 

Du liebft nur mich, — Du bift mein €igen« 

tum 

(Dvlitta: 

Unb glaubft bu, Rönig, bof; icb bir gebore, 

Weil bu unb beine Diener mich bewachen, 
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flls fei icb beiner Rrone fcbönfter Stein — 
Ober als fei icb ein gefangenes Ger, 
Das man im Räfig hält 

flmafis: 

Bor' auf, COyflxital 

ßSr' auf! • . : • OOein eigen bift bu : • • • Cüir 

gebörft bu • • 1 . 

Hur mir . : • . nur mir • • • . nur mir. 

OOvHtta: 

Jcb liebe alle. 

Jcb f eb* es wobl, wie f cbön bein (Dunbfcbenk ift, 

Dein junger (Dunbfcbenk mit ben tro^'gen Cippen, 

Unb meine flugen küffen feine fcblanken, 

Gefcbmeib'gen f^nabenglieber jeben tZag, 

Wenn neben bir icb auf bem Cager rube, 

Unb knienb er ben Griecbenwein krebenjt 

Unb mancbma! febe icb ben }fispriefter, 

Den alten Jfispriefter jäb erblaffen. 

Wenn tief mein Blick in feine flugen taucbt. 
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Ob, ber! — Der wuröe mich fo brennenb Heben, 
Wie nur öie Oreife lieben: — fo voll Qual — 
(Dit all ber Jnnigkeit ber legten Ciebe. 
Jcb benke manchmal; — nein — icb benk* 

nicht lange, 
Hiebt lang* basfelbe. So wie Seibenfcbleier, 
Wie fcbillemb blaue, bünne Schleier bullen 
(Dich Cräume ein. — Dann bort bas Denken auf 
Dann web* ich mir aus blauem Craumgefpinft 
Cin Rönigskleib für meinen blaffen Ceib. 
Unb meine Sklavinnen finb um mich ber. 
So viele (Däbcben, viele fchSne (Däbchen, 
Unb wenn ich es einmal vergeffen habe. 
Ob ich im tZräumen bin ober im Wachen; 
Dann rObr* ich leife ihre Schultern an 
Unb führ bie lebenswarme, glatte i5aut 
Unb ffibr ber Rbern blaffes Blau barunter 
Unb ffibr bes Bluts gebeimnisvollen Kreislauf* 
Ja — fcbön finb meine Sklavinnen 
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Amofis: 

ßSr* auf. 

Du macbft mich toll mit öeinen bSfen Worten* 

Wie eine tolle (Deute brünff ger Bunöe, 

So wüten Me Oebonken bir im ßirn« 

(fcbwermütig) 

Sie werben mich serreifeen, biefe ßunbe. — 

(Der R5nig stuKt sufommen. (Dylitta f<l)meicbelnb :) 

flcb flmofid, acb ßönig von flegypten, 
(Dein Ceib, ber bir fo viele Wonnen gab, 
Wirb balb im Cob erkalten, wirb geftreckt fein, 
Cang ausgeftreckt — unb meine roten Cippen; 
Die je^ bir noch fo heil; entgegenburften, 
Die öffnen ficb bann niemald mehr — nie i • . . 

mehr • . 1 1 
Jcb werbe fterben, l^onig flmafis. 
Denn meine Cräume finb wie gift'ge pflansen} 
(Die Scblinggewacbs; bad tötenb mich um« 

klammert. 
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Denn meine tZröume finb wie eine (Deute 
Von tollen Bunöen, bie mein Bim 3er* 

fleifcben. 

Du! Cafe mich fort! — ]cb fterb^ in biefem Räfig. 
fln meinem l^nöcbel hier bie golb'nen Retten, 
Die wiegen viel 3U fcfower. — Du! Cafe mich fort! 
nimm mir bie Retten ab. Jcb lieb' bicb nicht 
Will ber gewalfge Rönig von flegvpten 
ein Weib; bas ihn nicht liebt? 

flmafis: 

fleh, wenn bu wüfeteft. 

Wie ich bich baffe, blaffe, gift'ge Blume; 

Die bu mir (Dark unb Bim getrunken baft 

(Dit beinen lafter haften, roten Cippen! 

(Dein Cb'gemabl unb meine Rebenweiber, 

Dreibunbert Weiber harren im Palaft 

Der Sonnenf tobt juCheben — unb vergebens!— 

Jn beinen Armen lieg' ich jebe nacht 

Unb flehe: fag', warum finb beine flugen 
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So voller Gier? Warum finö öeine Cippen 
So febnfucbtsvoll? Unb fie finb fo verfcbmocbtei 
Sag' mir warum! J* Heb' öicb bocb fo febr. 
Jcb geb' bir meine ftolse, junge Rraft; 
Air meine Rraft! Sag' mir, warum bu burftejt 
Was willft bu? Sag', was willft bu benn? 

OOvHtta: 

(träumertfd)) 

leb möchte 
Den Dürft nicht nur aus einem Becher 

ftillen. 
Die (Denfcben finb wie ßarfeninftrumente; 
Berührt fie eine kunb'ge ßanb, bann klingt 
Die eine Seite an, bie oft verborgen; 
Oft auch serfprungen ift — unb es ertönt 
Das alte Cieb von Ciebe* — fleh, ich möchte 
Dies Cieb auf fo viel Inftrumenten fpielen; 
Auf jungen ßarfen, bie noch nie ertönt; — 
Auf Barfen, bie fcbon halb serbrochen finb. 

(Darie (Dabeleine, Ratsen. 3 33 



flmafis: 

(quolvoU) 

ßör' auf! ßör* auf! 

OOvHtta: 

Du, \a^ mich fort von bier! 

Siebft bu benn nicbti baf; icb 3ugrunbe geh' ! 
flmafid: 

(erfd>fittert) 

Dafe — bu 3ugrunbe gebft? Romm ber, 

COy/Ma. — 
Ca^ micb bein ßaupt in beibe ßönbe nebmen* — 
Wie blafe ift bein Geficbt, mein weifees Cieb, — 
Wie ,tief:^ttinfcbattet finb beut' beine Bugen. — 
flcb, beine tZräume, biefe wilben ßunbe 

Werben bicb töten! 

Öeb, (Dylitta, geb! 

Unb löfcbe beinen Dürft aus allen Becbem, 
Da^ beine böfe Sebnfucbt fcblafen geb*! 
Sei frei gleicb einem Salter, ber — beraufcbt 
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Vom Blütenbufte — finnlos weitertaumelt 

Von Relcb 3U l^elcb. 

Jeöocb, bu kebrft 3urüch! 

Du wirft bem König von Aegypten fagen, 

Ob bir ein anberer ben Dürft gekühlt, 

Den er 3U löfcben nicht vermochte, 

Oeh! 

(Vor bang.) 



3. Ssene, 

(Dlefelbe Ssenerie. Heben bem 3elte ber ftumme Wäcbter. Vor bem 
3elte ber Iflsprleftcr unb Romfes, ber Oberfte ber Ceibwacbe.) 

Ramfes: 

Jch warte auf ben i^önig. 

Jfispriefter: 

So auch ich. 

Jch glaube, unfer ßerr unb Rönig irrt 
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Je^t wieder öurcb bie wilben Bergesfcblucbten 
Unö ftöbnt öem (Deere feine Ciebesquol. 
Die Rypner verlachen je^t ben Beiben, 
Der fie beswong. 

Ja; er ift toll geworben. 
Seit ibn flftortens Priefterin verliefe, 
6ebt er umber wie finnberaubt 

Ramfes: 

Drei Cage 

Jft es jefet ber,-brei Cage unb brei Häcbte,- 
Jfispriefter: 

(tr&umerifd)) 

Wie eine blaffe, junge Blume ift fie, 
Unb ihre Cippen kfiffen traumhaft weich. 

Ramfes: 

Ja, traumhaft weich - unb brennen boch fo febr. 

Jfispriefter: 

Wie eine blaffe, junge Blume 
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(Der Rönig tritt fcbnell berein. iSinter ihm fein (Dunbfcfoenk. Der 
Rönig ftfirst auf 5en Jfispriefter los, beffen letzte Worte er gebort bat.) 

flmafis: 

Was?! 

Du fpricbft von ihr, icb weife bu fpricbft von 

ihr. — 

iDot ihre böfe Glut es bocb vermocht, 

Dir öie verkalkten Abern 3U entflammen? 

ei, febt mir ben Galan im weiften Baar* — 

Denk lieber an bes Cobes kObles Bett 

flls an bas beifee Bett ber Ciebe. - Qeb! — 

i5inaus mit bir! ßinweg! 

(Der Jfispriefter f<l)lei(bt fort.) 

flmafis: 

(3um (Dunbfcbenh) 

Unb ba bift bu; 
Du junger f5unb, ber bu ibr auf ben Rnien 
So bemutsvoU ben Qriecbenwein krebenst. 
Bekamft wobl jefet ben füfeen Cobn bafOr? 
Du weifet wobl je^, wie Weiberlippen f cbmecken, 
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So glObenb rote, rote Weiber lippen! 

(Cr ftöfit ben (Dun5fd>enli su Bo5en, 5ann ouf Kamfes su-) 

Unö bu, o meiner Wacbe tapfrer Oberft, 
Gefiel ibr beine raube (Dännlicbkeit?! — 
ßaft fie wobl balb erbrückt in beinen Armen, 
In beinen muskelftarken, braunen Armen — 

(brüllend) 

ßinweg mit eucb! — f5inweg. — 

(Kamfes unb ber (Dunbfcbenk ab ) 



4* Ssene» 



flmafis: 



(wirft fi<b auf ba9 Kubebett unb hrampft bie BAnbe In bie Riffen. 

Stöbnenb.) 

(Dein wei|;es Cieb, 
Jcb will bicb wieberbaben, weifees Cieb — — 

(Cange paufe. - Donn tritt von xedsks langfom bie priefterin ber 

Aftorte berein.) 
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flmafis: 

(auffcbreienb) 

(Dvlitta! 

(€r fpringt auf unb reibt fie an fid).) 

Seit bu von mir gegangen bift, 

ßobe ich jebe nocbt 

(Dein bunkles iOQupt begraben 

Jn beinern Scbleiergewanb. — 

Jn beinern filbernen Scbleiergewanb, 

Das bir bas Uebfte war, — 

Das trug nocb ben Duft beiner Güeber 

Unb ben Duft von beinern Baar. 

Aber bie Häcbte waren fo lang; . 
Unb aus bem Dunkel blickte 
Jmmer bein trauriges flntli^ micb an, 
Das rätfelbaft winkte unb nickte. 

Scbau nicbt fo ftarr, mein wei|^es Cieb! 
Sprich 3U mir nur ein ein3iges Wort. — 
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Dein leucbtenbed R\e\b ift mit Staub befleckt; - 
Dein leucbtenber Rrans ift halb verborrt, 

(i5inau6mrenb:) 

ßebO) ihr Sklavinnen! 

(Sklavinnen erf<l)einen.) 

Bringt Wein unb Waffer. 
Bringt alle Rofen, bie auf Rypros blühen! 
Die Priefterinnen biefes ßaines follen 
(Dit Sackein kommen, ba^ bie Slackerfeuer, 
Die Sreubenf lammen auf jum Bimmel glübn! 

(SMovinnen ob.) 

flmafis: 

(glfiben6 3U (OvUtta) 

Unb jefet gib beinen (Dunb 

(€r sucNt sufommen. - Sehr laut:) 

es ift ein OOai; 
es ist ein (Dal an beinem Bals, (Dylitta, 
Das rote 3eicben eines brunff gen Rujfes* - 
Wer prefete feine Cippen in bies SIeifcb, 
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Das mir gebort, — nur mir! — Wer nahm ju 

eigen. 
Was königseigen ift?! 

(Sid) vor bie Stirn fcblagenb:) 

Acb; icb vergafe! 

(OOit fur<l)tbarem ßohn :) 

War es ein Regerfklav*? —Gin Seibenbänöler? 
ein Caftenträger ? — Ober ein (Datrof ', 
Jn beffen Blut vielleicht bie Peft ficb barg?! 

(Wobnfinnig locbenb:) 

Wer war es? Unb wie viele waren's, Weib? — 
Starb bir bie Sebnfucbt je^t? — Bift bu je^t 

glüAHcb?! — 

(Dylitta: 

Hein; — glücklicb bin icb nicbt; — icb burfte 

fo-!- 
ßeut morgen fab icb einen jungen f ifcber; 
€r lag lang ausgeftreckt in einem Boot 
Unb er war tot 3wei alte Srauen fafeen 
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3u Süfeen ihm unb beteten. - Der junge 

SifAer 
War fcblank wie Scbilf- — Unb feltfam vor* 

nehm war 
Cr ansufcbaun. - }cb wollt', er wäre fpäter 
Ceftorben; — nur ein kleines bifecben 

fpäter, — 
Hur ein paar Stunben. - Glucklieb bin icb 

nicbt, 
Jcb febne micb — 

flmafis: 

Du Cier, bu Pantberkafee 

Sürwabr, bu gleicbft ber gierigen Pantberkafee 

Die — wäbrenb fie auf ibrer Beute liegt. 

Die fie sermalmt mit Ca^en unb mit 3äbnen — 

Die flugen fcb weifen läfet nacb neuem Raub! — 

Unter ben (Denfcben ift kein pia% für bicb. — 

Du mufet binweg - binweg! - JA will bicb 

täten, 

42 




3D{^)^CJ! 




nein! Blicke bu micb niAt fo fpottifA an 
(Dit ben geliebten, böfen Sebnfucbtsougen. 
Jcb tu es nicbt, weil bu mir untreu warft, 
Unb nicbt ous CDonnes«, nicbt aus l^önigs« 

ftol3- 

Jcb will es tun, bomit bu nicbt fo longfam, 
So qualvoll langfam ftirbft; - bamit bu nicbt 
Von Stufe finkft 3U Stufe in ben Scblamm! — 
So tief, - fo mafelos tief in Scbmu^ unb 

Scblamm, — 
Getrieben unb gebe^ von böfer Cuft, 
Unb unrubvoll gleicb einer Pantberka^e, 
Die — überfättigt — bocb von neuem fcbon 
nacb f leifcbe gierenb — fiA bie Cippen leckt 
Weib, bu mufet fterben! 

(Dylitta: 

flcb, bas f cbreckt micb nicbt — 

(Dir ift, bie Coten muffen ftille rubn 

Jn biefen bunkelblauen Sternenndcbten, 
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Wenn alle Cebenben fo febnfucbtsvoll, 

So brünftig finb von Ciebe. •- flcb, icb habe 

Das Ceben febr geliebt — unb bab* genoffen 

(Dit jebem Rtem3ug unb allen Sinnen, 

Dod) in bem fel'gen Stöbnen 
Beim letjten, tiefften Rufe 
Rlang immer nocb bas Sebnen« — 
£3 klang ber Scbrei ber Sebnfucbt 
Jm Raufcb unb im Genufe. 

flmafis: 

Aber ber Cob wirb löfcben 

Die Cinien von Gier unb Qual 

flus beinem geliebten flntlify 

(Dylitta: 

Sag* es mir nocb einmal; 
Du follft es nocb einmal fagen, 
Unb läcble micb an babei; — 
Dann will \<b im ßersen glauben; 
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ücx\i ber tob mein Buble fei. 

Der beifeefte; liebfte ber Bublen, 

Der Sebnen unb Quoten ftillt — 

Der nur einmal nimmt unb auf immer — 

Rein onberer küfet fo wilb! 

(Ceicbtflnnig lacbelnb:) 

Romm auf bos leucbtenbe Cqger, 

Dos unfrer fo lange barrte, 

Cafe uns nocb einmal beten, - 
Beten 3ur Göttin Rftarte- 

(Sie pref{t ficb an den Rönig und gebt mit ihm in bas Seit, Neffen Vor« 
hänge der ftumme Wächter herunterfinken läf^t.) 



5, Ssene. 

(66 treten auf bie Sklavinnen mit f^mphoren voll Wein. Sinter ihnen 
bie Priefterinnen 6er f^phroMte: phanion, Cv^ia, Bocchis, euterpe. 
ßetären, tänserinnen. f^tle groge Büfdiel von Rofen oder flammenhe 

^ocNeln in 6er I3an6.) 

Baccbis: 

(3U CyhXa) 

Du fogft, fie kam 3urück? 
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Sie kam surück, unb er war toll vor Sreube! 

Pbonion: 

}cb bobe fie gefeben. Denkt: ibr i^leib, 
Dq9 war 3erriffen unb war gans voll Staub. 
Sie war febr bla^;. 

Cuterpe: 

Unb ibre flugen waren 

Gan3 leer, gan5 ausbruckslos, fo wie ver« 

lofcben« 

Cybia: 

Docb f^önig Amdfis war toll vor Sreube! 

Baccbis: 

(wütenb) 

f5ör' aufl 

Cybia: 

Unb rief, man follte Rofen bringen, 
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}q, olle Rofen, bie auf l^vP^os bluben, 
Unb freubenfocfceln feilen purpurn lobern. 

£uterpe: 

Wo finb bie swei? 

Cyfbxa: 

(fpöttifd)) 

Jm Ciebesselt natürlicb. 
Wir werben warten muffen, 

(Aus bem 3ett ftfirst verftört ber Honig.) 

flmafis: 

(ohne bie (Odbcfoen su bemerken, wtlb) 

(Deine Qual 
Scbreit auf 3um Bimmel, fcbreit: es war umfonft! 
Auf ihrem toten flntli^ liegt noA immer 
Die Gier, — bas tro^ige Geniefeenwollen, — 
O bofes Rätfei, — füfee Pantberkafte, 
(Dufet bu noch immer burften, weifees Cieb? — 

(Cr bricht sufammen.) 

(eines ber (DAbcben bat ben Vorbang bes Seltes 3urfltkgef<fotagen. Die 
Priefterin ber Aftarte liegt blutbebecNt — tot — unter Aftartens Bilb« 
jaule. Die tänserinnen unb Betdren in elementar losbrecbenbem }ubel 

wirr burcbeinanber.) 
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Aftartens priefterin ift tot, - ift tot! - 

O flpbrobite, o öu fufee Ciebe, — 

O locbenbe, — o fufee flpbrobite 

(Der ftumme Wdcbter ftürst mit tierifcbem f^ufbeulen vor ber Celdie 
CDvHttas bin un6 hilfst ben Saum ihres Rletbes.) 

Cybio: 

(vor ber BilbfAule ber f^pbrobite) 

Jn beinern blubenben Garten, 
Von Sonne unb (Donb gehülst. 
Sei nicbt länger bie frembe Göttin, — 
niemonb weife, wer fie ift! — 

Cuterpe: 

£9 treffe bos böfe Bilbnis, 
O Bobe, bein racbenber Sinn; — 
Du wirft flftarte vernichten 
Gleiito ihrer priefterin» 

ßocchis: 

Gottliche, bore mein Danken, 

Dafe bu trafeft mit furchtbarftem Cob 
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Die priefterin ber flftarte, 

Die beine flitäre bebrobtl 

Cänjerinnen unb ßetaren: 

O lacbenbe Ciebe, a flpbrobitel — 

flmafis: 

(fid) mfibfam aufricbtenb, mit vlfionAren Augen vor fi<fo binftarrend) 

Unb ibre bocbgefcbwung'nen Cippen finb 
So febnfucbtsvoll gewölbt, als ob fie burften - 
(Dufet bu nocb immer burften, weites Cieb? - 

(ende.) 



CDorlt (Doöeltlne, Ralfen. 



49 



9cbmetcfoelka^e. 



4* 



Rönig Cubwig XV. von ^ranhreicfo. 
G)onfieur de Srance, fein Drüber (20}obre) 
Graf CrQville9 obo }ai>re) 
Vicomte Catour (is }obre) 
D6fir6e. 

Baptifte» ßauebofmeifter bei (Donfieur be irance. 

2 Sergeonten. 



Ceutnants 

ber Rönigs« 

Dragoner. 



1. Ssene. 

(Cin Salon bt» Cuttfcbl&bd>ent bc* (non|)cuT it Srance, tüten nätt» 
unb link*. In )mt Wanb Im Blnteroruniie eine CopetentDr, bit ja dnem 
gcbctmen Oong rflbtt. — Der Bousbofmelttev Baplitte. Der VicomM 

ßapttjte: 

nein, Seine ßobeit ift nods nicht oehommen, 

Doä} hann'e nicht lange öauem mehr, ßerr 

6raf 

Vicomte: 

€t, febt t)03 Antti^ von Boptifte &em frommen; 

Du bift t>o<b ein famofes, altes Sdoaü 

(BapHltc sucht Inbtgnint sufammen.) 

Da, na, \<b wollte 6i<b ja nicht verb&bnen. 
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Was kannft 6u für 5em (Dörtyrergeficbt! 
Jcb follte micb aucb enMicb öran gewöhnen, - 
Docb, alter Rerl, icb kann es wirkKcb nicbt — 
Acb, 6ein piebejerbim mxVs nie verfteben, 
Wie löd>erli€b unö wie pikant öas ift, 
Daf( bu 3um ßüter diefes ßeims erfeben: — 
]m Ciebesneft 5er beilige Baptifte! 
}n tiefem ßaus, wo fronkreicbs bober Sobn 
}n feines Cebens fcbSnften Stunden wobnt. 
Wo er empföngt 6er Ciebe ffif^en Cobn, — 
Wo er öie Ciebe fo vortrefflicb lobnt! 
Acb ja, 5er Ciebe Cobn! 

(Cr modyt 6ie OeMtdt 5ts Oel^3&l>leiis.) 

Cr kann ficb's leiften 
Als Bruber unfrer beilegen (Dajeftöt 
Cr bat* s öajtt; — wogegen bei öen meiften 
Cs mit 6em COammon 6o€b recbt trübe ftebt! 

(Cr bleibt vor einem ber frivolen ffrauenbilbntlfe, weldie on ben 
Wfinben bAngen, fteben unb fpridit IA4>elnb binouf :) 

Wir von 6es Königs Dragonern; 
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Sdpd^cben, bos mu^ 5u wiffen, 
ßesoblen Ciebe mit Ciebe, 
ßesoblen mit lauter l^üffen. 

Sd)ö^d)$n, id) wei^: 5ie Alten 
Sinb gerne 3U soblen erbötig; 

Sie werben 6id) prdcbtig bolten. 

Wir beben fo was nicbt nötig; — 

Wir von bes Rönigd Dragonern! 

(Seufjenb:) 

Dod) Qcb! — Dq9 fogt man blof(, bos fingt 

man blofe, — 
Wie bolb ift nicbt ein Unglück ongesettelt:— 
Dos Scbä^dDen fdDwingt fid) fd)nell bir auf 

ben Sd)of(, 
Wobei e9 gor fo bersbeweglicb bettelt: 
» Acb| gib mir Gelb, nur biefes f5dnbcben voll!'' 
ODan refüfiert suerft, — man fperrt unb 3iert 

fi<b, 
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Unb bann gebdrbet Sd)d^d)en ficb wie toll, - 
Unb man besohlt — unb acb! man ruiniert 

ficb. - 

Graf: 

(der - bereintretenb — h\t letiten Worte gebort bat) 

Wer, lieber Sreunb? Die btonbefte (Darquife? 
nun )Q, man fogt, bol; nicht mehr otled kloppt 
Jm GelbfäDronk unfrer reisenben Denife. 

Wieviel hat fie 3ule^ für bid) berappt?! 

Die flermfte foll,-oh, wie mid) bas betrübt! - 
nur nod) ein einsiges ODilliöncben hoben? 
Do9 kommt bovon; wenn mon bie Gorbe 

liebt 

Vicomte: 

(verlegen, auf Baptifte 5euten5) 

Sei ftill unb fcbone jenen (Dufterknoben! 
Graf: 

(lacbenb) 

fleh, ber Boptifte! — Dos ift fürwohr 3um 

Cod)en! 
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]cb glaube nicbt, bafe 6en fo etwas ftört; 
Der bat biet 5od) fcbon febr viel toUre Sacben 
Jm f5aufe von (Donfieur 6e Srance gebort, 
ßter, wo au9 jebem £ckd)en 
ßeimltcbe Ciebe ftfiftert, 
ßier; wo mancb Unterröckeben 
Cochenb geraufd)t unb geflüftert. 
Acb, wie fo mand)e9 Stünbcben 
ßat bier ficb (Donfieur gelabt 

fln üppig »fdDwellenben n)änbcben; 

£r bat fie alle gebabt! 
Aktricen unb Damen vom Bofe; 
f rauen von Scbneiber unb Scbufter; 
CanbmöbdDen unb Rammersofe; — 
Pröbcben von jebem (Dufter! 
Scbwirrenbe; taumetnbe Salter 
flm Cage unb in ber Dacbt - 

(3u Ba{>tifie:) 

Jd) glaube, ba|; oft, mein Alter; 
Vor Sreuben bas Ber3 bir lad)t! 
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ßapttfte: 

Do ber f5err Graf micb gflttgft bonocb fragen, 
Geftotteni bafe geborfomft icb bemerk': 
Cd \\nb bie Weiber fcbulb an Dot unb plagen, 
Unb fie finb fcbulb an allem Ceufelswerk 
Sie gleicben gans fürwabr ben fcblimmen 

f^a^en, 
Sinb nafd)baft, faul, voll Geilbeit unb voll 

Cücke, 
Unb eb' man ficb's verfiebt, fpürt man bie 

Ca^en, 

nun, mir paffiert ja fo was nicbt 3um Olficke« — 
Jcb bin je^ fünfsig Jabre, Berr Vicomte, 
Dod) ald ein unverftSnb'ger Jüngling fcbon 
f5ab' immer icb empfunben; was mir 

frommt, 
Unb bin bie Weiber wie bie Peft geflobn. 
Stets bienf icb willig Seiner (Dajeftat, 
Creu bin icb bem erlaucbten ßaus gefinnt,— 
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Bei f5ofe ober fob icb, wie es gebt, 
Wenn WeibertüAen mit im Spiele finb* 
Jcb fob fo manchen fcbönen f^ovolier, 
Jcb fab manch Ritter obne f urd)t unb Seble 
Verlieren feines Cebens Rubm unb 3ier 

Unb feine Cbre, Berr, unb feine Seele! 

Jcb fob fo manchen in bie Grube legen, 
Verflucht, verfebmt, — in €wigkeit verloren, — 
Der jfingft nod) trug ben blanken €brenbegen 
Unb fich gefdDmückt mit golbnen Ritterfporen: 
Jch kenne ja bie Weiber viel 3U gut 
Unb viel 3U grünblich, um fie nid)t 3U 

baffen. 

Graf: 

ßei meinem Schu^fpatron. ßeim beilegen 

Blut; - 

Das mu^ man biefem alten ßerren laffen: 

Cr fpricht nid)t fchled)t 3war war bie Rebe lang; 

Doch war fie gar nicht obne ^l^gance. — 
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Vicomte: 

Sei ftilU Cs regt ftcb im geheimen Gong« 
€r kommt — Die Cure gebt — G)onfieur 

5e fronce! 



2* Ssene. 

(Aus ftem vcrfttcMcn Oang tritt ODonfleur be francc.) 

6e Srance: 

(6«ii Grafen uitb ben Vtcomte begrüj^enb) 

Wie gebt ee? 
Graf unb Vicomte: 

(H<b bdbe tief verbeugenb) 

Sire! 

5e f ronce: 

Acb, tofjit bie hoben Worte, 

Dq9 ift febr flberflfiffig, wie mir fcbeint; 

Die ßoheit liefe icb braufeen vor 5er Pforte; — 
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ßier bin icb nur 5er Secbkumpon unb f reunb, 
Der gute Rerl, ber feine 3wei Getreuen 
3u einer Ueberrofcbung berbeftellt 
ein gans befonbrer Spafe foll euch erfreuen. — 

Graf: 

Gibt es benn was Befonbres auf ber Welt? 
Verseibung; Prins, bas baft bu felbft gefagt 
Beim le^en fSofboll. — 

Vicomte: 

Ja; ich ftanb babel 

Wir alle baben ja fcbon oft geklagt, 

Wie fabe eigentltcb bas Ceben fei! 

Graf: 

(Dan fpielt, man liebt, betrfigt unb wirb betrogen; 

€6 tft basfelbe alte Cieb sumeift: 

(Dan wirb gerupft, unb man wirb angelogen, 

Ob fie ninetta ober Caura beifjit! 

€9 gibt 5war weld)e, bie kein Gelb verlangen. — 
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Vicomte: 

no, glaubft 5u, ba^ icb micb borfiber freue?! — 

Dos finb bte fcbUmmften oller fcblimmen 

Schlangen, 

Denn ocb! — Die f orbern ew'ge Cieb' unb 

Creue! 
Grof: 

Jm fibrigen, — kein grofeer Unterfcbieb, 

Ob fie willfäbrig ober ungebänbigt, — 

Ob fie im P)runkbeet ober (Diftbeet blüht, — 

ODon finbet ftets — 

be Sronce: 

ßobt ihr je^ bolb geenbigt?! 

Jhr folltet boch wohrhaftig beibe wiffen; 

ODich reist nid)t mehr ein Streich banaler Art; — 

Cs ift ein gons befonbrer Ceckerbiffen, 

Den id) für heute obenb oufgefpart. 

Graf: 

Crsöhle; Prins, 
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6e f ronce: 

Jbr kennt öie fcbwarseBanbe, 

Die fcbulö an ungesablten (Deucbelmoröen? 

Oraf: 

(Dan fpricbt ja von nichts anberem im Canbe. 

Vicomte: 

Jebocb, mein prins, fie ift gefangen worben* 

Die ganse Banbe fifet jefet in Paris; 

Jn ber Baftille büfet fie ibre Sünben 

Unb barrt bes Ricbterfprucbs — 

be Srance: 

Wem fagft bu bies? 

Da kann icb bir bocb etwas mebr verkünben. 

Dein Wiffen, lieber Sreunb, ift febr befcbränkt. 

Vicomte: 

Bereicherung besfelben febr willkommen. 

be Srance: 

Sie werben fdmtlicb morgen aufgebängt, 

Sobalb ber erfte Srübrotfcbein erglommen, 

(Oarie (Oabeleine, Ra^en. 5 65 



Der fDouptmonn unb Me fiebsebn Spiel;'' 

gefellen, 

(Dir bat's ber Polisei^PräfeW ersäblt. 

6raf: 

Do fcbopfft öu freilieb aus 5en beften 

Quellen, 
Docb fage, bat er öir aucb nid)t verbeblt, 
Was aus ber mvftertöfen 5rau geworben; — 
(Dan fagt, fie bat fo langes, blonbes Baar, — 
Die ja bei allen biefen (Deucbelmorben 
Der Röber für bie armen Opfer war? 
(Dan fagt, fie fübrte Idcbelnb ins Verberben 
Die jungen Darren — unb fie bat verfOfet 
(Dit ibrem Rufe bas all3U bitt're Sterben 

Vicomte: 

Sag\ ob fie morgen mit hen anbern büfet! 

be Srance: 

Jawobl, mein Sreunb, Jn sörtlicbem Verein 
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Wirb mit ben anbern fie 3ur Bolle reifen, 
Sobolb erglimmt ber erfte frübrotfcbein, 
Dod) beute nocbt wirb fie bier mit uns 

fpeifen! 

Vicomte: 

Unmöglicb, Prins! 



Graf: 



Du fdDerseft! 



be Srance: 



nicht bie Spur! 
Sür Scber3 bielt's aucb ber Polisei^Präfekt 
Cr war entfe^t Jebocb icb fagte nur: 
]cb weife nicht recht, warum Sie bas erfchreAt. 
nicht, bafe ich biefed fonberbare Spiel 
flue bofen unb frivolen Örünben triebe: 
(Dein Berr Präfekt, ich bab* fo viel Gefühl, 
Gern war* id) eines Weibes le^te Ciebe! 
Unb biefes Weib, bas kann aus meinen Armen 
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nur in bas kalte Bett bee Zöbes taumeln, 

Jm übrigen bewegt mich kein erbarmen, — 
Unb morgen kann fie mit ben anbem baumeln. 

Vicomte: 

Ob, fabelbaft! 

6raf: 

famo9 iff 9 unbesweifelt! 

be france: 

Jcb lag' eucb, ber Pröfekt bat fo gelacbt! 
€r nannte bie Gefcbicbte gan3 verteufelt 
Verfprad) bas (Däbcben mir für biefe nad)t 
Das Abenbeffen foll uns trefflid) munben. 
Sag' mal, Baptifte, fuhr fcbon ein Wagen 

vor? 

Baptifte: 

Ja; ßobeit, 3U BefebU Seit 3weien Stunben 
f5dlt fcbon ein Wagen vor bem au|;ern 



Cor. 
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Was meine alten flugen brin erkannten, 
War eine Dame, fcbwarse Carve auf, — 
ßewad)t von 3wei bewaffneten Sergeanten^ — 

be Srance: 

Das ift fie ja. Run los. fuhr' fie berauf. 

(Baptifte ab.) 

6raf: 

famofer Ulk! 

Vicomte: 

(Dein Prins, ein ODeifterftuck! 

Unb würbig beines Oeifts; bed rubmum* 

ftrablten, — 

be Srance: 

Jcb bin gefpannt auf biefes blonbe OlQck, 
Das fo viel anbre mit bem Cob besohlten. 
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3, Ssene. 

(€• treten berein: Boptlfte, — swet Sergeonten, welche Diflrte ffibren, 
welcbe die Bände gefeffett trögt unb eine fcbworse Corve auf bat.) 

be Srance: 
Dq fetb ibr ja. 

(3u ^n Sergeonten.) 

Jbr könnt im Bofe bleiben 
Unb Wein bekommen. Docb befouft eucb nicbt 

(Sergeonten ob. ^ 3u Difir^O 

Unb bu; mein Sd)Q^ follft uns bie 3eit ver« 

treiben. 
3uerft bie Carve runter vom Oeficbt. 

iCr verfucbt, bie Bfinber ber Corve oufsuknfipfen.) 

nun, will ber Rnoten ficb benn gar nicbt I5fen? 
Jcb kauf bie Ra^e bod) nicbt gern im Sack- 

Vicomte: 

erlaube, icb bin ftete gefd)ickt gewefen - 

(er nimmt bem (OAbcben bie Corve ob unb löft ibr bie Bonbfeffeln.) 
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be Srance: 

(D^r^ mufternb) 

nun fieb mal an, — nicht grabe mein 6e* 

fd>mad^i 
Dod) gut gebaut unb ein paffables Srä^cfoen; 
Sag' mal, wie alt? So acbtsebn; neunsebn 

]abr? 

Vicomte: 

(dem (Daneben prfifenb über 5os Oefi<bt ftreicbenb.) 

Die ßaut ift wie bei einem jungen f^ö^cben 
So fammetweicb 

6raf: 

(in bie aufgelöften ßaore bes ODöbcbens grelfenb :) 

Unb bann bas lange ßaar* 

be f rance: 

Du alfo; bift bie grogie Sünberin? 

D^fir^e: 

nur eine kleine, Berr, nur eine kleine 

71 




be 5rance: 

nun fcblag' bir mal bie 5axen aus bem Sinn; 
Du wei^t bocb gons genau, wie icb es meine. 

Vicomte: 

Du baft fo viele in ben Cob gelockt? 

Graf: 

Du warft bie Belferin ber Raubgef eilen? 

be Srance: 

Dun rebe bocb unb fei nicbt fo verftockt. 

W03U bas 3ieren, Rinb, unb bas Verftellen? — 

Scbon morgen fcbaukelt ficb bein fcblankes 

Ceibcben; 

Vom (Dorgenwinbe bin unb ber gewebt, 

flmOalgen. - Sei beut nacbt ein nettesWeibcben 

Unb amüfiere uns, fo gut es gebt 

Vicomte: 

Du braucbft bicb je^it bocb nicbt mebr 3u 

genieren — — 
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Graf: 

Unb bift wobl fonft fo fcbucbtern nicbt ge* 

wefen — 

be Srance: 

Beginnen wir bocb mal 3U pokulieren« 

leb glaub', ber Wein wirb ihr bie 3unge 

löfem 
Baptifte! 

(Boptifte prdfentiert Wein. - Der Prinj 3U D6fiT^ :) 

Da nimm! 

Döfiree: 

Jcb braucb' nicbts 3U geniefeen; 

Jcb war ja nur suerft fo überrafcbt 

]cb glaubte mit bem Ceben ab3ufcblie|;en 

Unb bab' nun nocb ein bi^cben 6IQd^ er^ 

baf*t, 

ein bifecben gute Wärme, eb' icb friere, — 

's wirb morgen bitter kalt im 5rüblingswinb,— 

Unb bier brei fcbbne feibne Kavaliere 
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Graf: 

ODcin Prin3, fie ift fomos! 

Vicomte: 

Welch füfces Rinb! 

be Sr^ince: 

Wie ihr bas Wort fo leicbt vom (Dunbe 

quillt 

Vicomte: 

(3um Prtnsen) 

]a, f IC ift nicht fo ftumpf, wie bu erf t bachteft - 
be Sronce: 

(5U D^firie) 

nun fei mal lieb. €r3äbr, wie bu bein 

Wilb, 
Dein fcheues, ebled Wilb 3ur Stred^e brochteft. 

Vicomte: 

Warum benn fcheu? 
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öc 5rance: 

lowobl, mein freund; Die finö'd! 
Wei|(t bu ntcbt, wer fo blufgen Zöb^ ge« 

ftorben? 
Die jungen Cbelleute ber Provins, 
Die bei bes l^onigs Oorbe angeworben. 
So moncber ODutterfobn kom nocb Paris, 
Unfcbulbig von ber Soble bis 3um Scbeitel 
Unb brachte mit fürs Sünbenparobies 
Cin leichtes ßers unb einen fcbweren 

Beutel* 

Graf: 

Unb manchen fanb man bann im Strafe»en« 

kot, 
Unb manchen auf bes f luffes fchlamm*gem 

6runbe, 
Unb auf ben nackten Ceibem glönste rot 
Die meucbelmörberifihe Cobeswunbe. 

75 



-• - 



Vicomte: 

O biefer Cob, — wie fibmoibvoU unb wie 

klöglicb! 
(Dir iffs fOrwabr, ab ob mein ßersfcblag 

ftoAt. 
Unb biefe Stau — unb biefes Ri nb - un* 

möglieb! 

Graf: 

(fpöttifd» 

Das Rinb bat all bie Opfer angelockt 

Vicomte: 

Ölaubs' nicbt, feit icb fab. - Cs war' 3U 

fcbönblicb. 

be Srance: 

Dun ftille beinen tugenbbaften Gram* 

3u D6fir6e:) 

Du aber, kleines Bieft, ersdble enblicb: 
Was tateft bu, wenn f olcb ein Rerldsen kam ? 
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Döfiröe: 

(traumerifcb) 

Wenn folcb ein Junker gekommen, 
Dann bob' icb ibm 3ugelacbt 
Unb habe ihn mit mir genommen 

# 

Sur eine feiige Hacbt. 

ßob' ibm bie Decken gefpreitet 
Unb bobe verbüUt bae Cicbt 
Unb bobe mein ßaar gebreitet 
lieber fein armes Öeficbt 

(Dein langes ßaar, mein blonbes ßaar 
ßing über mid) unb ibn, 
Unb wenn er trunken von Ciebe war, 
Dann babe icb aufgefcbrien. 

€inem war es ein Ciebesfcbrei, - 

Den • : • anbem war's . : . ein Signal . y. . 

Unb . • • fie kamen . - . unb bann . • bann 

war es vorbei . • . . . 
3u fcbnell vorbei manchmal! 
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Scbobe. — ]cb hatte moniben fo gern, 
CDandjer bat mir Vergnügen gemocht, — 
Waren mitunter fo hubf<he ßerrn, 
ßob* mit ihnen fo toll gelocht 

Ad), t<h tot mit löiheinber f reube 
(Donihem fehnigen Rovolier 
Alles 3U Cieb* unb ni<htd 3U Ceibe, - 
Aber bie onbern : Ronn i(b bofür? 

lo, WO0 bie Spiefegefellen toten; — 
Die hoben fo kräftig 3ugepockt; — ~ - 
Die bübfcben ]unher, bie flriftokroten, 
Cogen bonn immer fo blutig unb nockt 

Ciefeen ihnen nicht Schmuck noch 3ier, 
Ciefeen ihnen nicht Wome no<b ßemb. 
Donn log ber Cote nackt wie ein Cier; 
Dos blaffe flntli*; fo feltfom fremb. 
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Unb wenn icb bie bli^ienben Ringe tbm 30g 
Von öen erftarrenben Cotenbonben, 
Dann kom's wobi, ha^ icb mi<b binunterbog» 
Um ibm ben le^en Ru|; 3U fpenben. 

Vicomte: 

lefue ODaria! — nie bötf Ws gelgoubt! 

Graf: 

's klingt fonberbar im (Dunbe biefee Rinbs — 

be Srance: 

Wie war bod bo<b? Du büllteft ibm bas 

ßoupt 
In beine blonben Baare? 

D^fir^e: 

(fdiwingt \\± bli^fcbnelt auf bie Cebne öee 9effeU, in \velcbem bcr 
Vioomte fi^. Sie wirft bem Vicomte ibre Baare flbers Oefidst. 3u 

(Oonfieur be Trance binflberlacbenb) 

So, mein prins! 
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Vicomte: 

(ftammetnö) 

Womit boft bu bein blonbes ßoar ge> 

tränkt? 

be Srance: 

Romm, 3eig' einmal 



Graf: 



(Dir Qucb* 



Vicomte: 

(fd>Qd3tern) 



ßleib' hier, mein Rä*;cben, 



Döfiröe: 

(fd)melcbetn5 3um Vicomte) 

Jcb bleib' bei bir! 

be Srance: 

Das ift hier nicbt ber Brauch, 
Denn icb befehle, unb nicht bu, mein ScbatE«' 

eben! 
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(3um Vicomte) 

Jcb bleib' bei bin 

be Srance: 

Obo; welche neue Sitten! 

Graf: 

(3U D^fir^e) 

nun geb; eb' bu nocb völlig ibn erboft! 
Vicomte: 

(SÖgernb) 

(Dein Sreunb, mein Prins, icb rttocbf ge« 

borfam|t bitten — 

Graf: 

(3um Vicomte) 

Da, fage mal, bu bift wobi nicht bei Croft? 
ODonfieur be 5rance 3uerft bei bie|em 

Sefte; 
Das ift boch felbftverftönblid), wie mir 

fcheinfc 

ODarie OD abe leine, Ratsen. 6 81 



(gleitet von tbrem Bit herunter auf hen Orofen ja) 

Acb, fcböner Junker, 5u btft bocb 5er 

Befte! 

Orof: 

(erft f^br flberrafdit, — bann oefcbmelcbelt lAdlelnb, \tfAbrenb er Ihr fiber 

Me Wangen ftreid>t) 

Du kleine Rafee 

6e fronce: 

(3um Orafen) 

Sieb mal an, mein ?reun6» 
ßoft eben no6 fo beife; mein Recbt verfochten. 
Wie iffs Denn nun? Worum f6weigft bu 

benn ftill? 

D^fir^e: 

(bem Orafen eine StrAhne Ihrer ßaare um Me BAnbc f4hUngenb) 

Sieb, eine Seffel bob* i<b braus geflochten — 

Orof: 

Oott, Uebfter Prins, bo fie mi<b grobe will - 
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(Idfit ptStsHds 5en Grafen tos; auf ODonfteur 6e 9rance 3U, entjfickt:) 

Obf was boft bu für fcböne, böfe Augen, 
So blau unb wilb wie belle ODeereeflut 
Du magft furwobr 3U einem ßerrfcber tougen* 
niibt wabr, bu boft oucb hSniglicbes Blut? 
Sie boben bi(b ODonfieur be fronce genannt- 
leb mocbf wobi eines Prin3en Ciebcben fein- 

be f rance: 

nun, boft bu olfo enbliib bo<b erkennt, 
W03U bu bier bift! 

(3u feinen swel freunden:) 

Ca^ und ie^ allein! 
Jm übrigen: ob fie oucb tobgeweibt, 
J<b würbe fie ni6t swingen fi<berlicb: 
nein; - freie WabI! 

Graf: 

(10öttifd>) 

Sie war ja fcbnell bereit! 
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be Srance: 

]br habt es ja gehört: fie wählte mid)! 

Vicomte: 

(heftig) 

Sie wählte bid) am le^en von una ollen! 
D^fir^e: 

(fd>miegt ficb an öen Vicomte un5 fprid}t 3um pdnsen hinüber) 

70| wei^ bUf er hot mich fo lieb gehüg;t, 
Unb er hot mir gleich onfongs fo gefollen, 
Weil er fo hubfcb wie eine Puppe ift 

(Dem Vicomte fibers ßaar ftreitfoelnb :) 

O fchöne Cocken — fo wie gelbe Selbe 

Vicomte: 

Do bort Jhr's fo, nur ich gefolle ihr! 

D^fir^e: 

(SU ODonfleur be ^ance unb bem Grafen) 

Doch ]hr feib oucb fo hiibfcfo, ]hr olle 

beibe. 
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(3um Orafen:) 

Du bift ber allerfcblankfte Kavalier, 

Den je icb fab. Unb bift fcbon fo blafiert! 

Das Hebe icb. 



Graf: 



Bot viel Gefcbma*, bas Rinb. 



D6|ir6e: 

Unb wie bas blaue Seibenwams bicb siert — 

be 5rance: 

(böfc) 

na, bore mal! 

D^firöe: 

(Dein Prins, icb bin nicbt blinb. 
'}(b febe bocb, bafe ibr wobl alle brei 
Der Ritterfcbaft 3U €hf unb 3ier gereicbt, 
Docb benhe nicbt, bag; icb bes Glaubens fei, 
Dag; beinern eblen Blut ein anbrer gleicbt 
leb weilf, bagi biefer Blick, fo blau wie Stabl, 
Hur 5ranhreidD8 königlicben Söbnen glübt — 
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6e Trance: 

3um ßenker! Rinö, i<b gob 6ir freie WobU 
Wer^iffe; 3u öem öein Slatterfinn W<b siebt? 
Cnffcbeiöe öicb! Die flücbf gen Stunden rinnen, 
Rous mit 5er Wobrbeit, - frei und obne Cfigen! 

D^fir^e: 

Acb, lieber f5err, wo9 foll icb Denn beginnen? 
Cnffibeibet bo<b ibr brel l<b will mi<b fQgen. 

be Sronce: 

nun wobi, wir finb una gleicb borüber hlor. 
Verbalf öi(b ftill in jener Senftemifcbe, 
Sonft webt jo bocb bein langes ßexenboor 
Und viel 3U weicb unb viel 3U blonb boswifcben* 

(D^rte gebt in ben ßintergrunb un5 fteltt fid) in 5ie 9enfternif<be 
neben Baptlfte. ~ Der prinj 3u feinen ^reunben:) 

Unb, Jungend, nun 3u eu<b! leb bin gewärtig! 
Dag ibr jebweben Cinfprucb unterlaß. 
CDein ift bas Weib — unb bamit finb wir 

fertig, 
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Vicomte: 

Obo; mein Prinj, bo9 tft 3U eilig foft 
Wenn fie es oud) nicht frei beroue gefogt; - 
Dof( fie juft mid) erwdblt, 5oe fob man 

gut! 

Oraf: 

Der i^erl ift beute bod), Oott fei's geklogtl 
Der reine Oeck! 



Vicomte: 



(Dein Orof, 5o9 fordert Blut! 



(Ste reitien bei5e Ihre Degen ous 5er 5cbei5e un5 beginnen su fechten. 
Wftbrenb blefer 3elt bot ficb, unbeachtet von ben RovoUeren, D^flr6« 
on Boptifte beiongefcbmelcbelt, welcher Ihre 3drtnd>lielten voll ftummer 
emp6rung abweift. Sie {eboch hört nicht auf, ihn burcb OebArben um 

Rettung onjuflebn.) 

be Sronce: 

(ben Hfimpfenben in ben Rrm fottenb) 

nun hört mol auf! Do tret' id) 6od> 5o3wifd>en. 
Jd) bobe es 3Wor fonft niemols geliebt, 
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(Dtd) in ben Streit von onberen 3u mifcben, 
Dod) will icb nicht, bof; es ein Unglfick gibt, 
Du boft nicht recbt, Vicomte! 

Oraf: 

(3U Vicomte) 

i^ompfbobncben, bu, 
Do bSrft bu'e nun! 

be Sronce: 

(3um Orofen) 

Unb bu, mein lieber Sreunb, 
nicht wobr, bu gibft ous voller Seele 3u: 
(Dein ift bos (Döbchenl 

Orof: 

Cieber Prins, mir fcbeint: 

Vielleicht bift bu in beinem Recht juriftifch; 

Doch wenn bu gloubft, ba^ fie bicb ous* 

gefucht, 

So finbe ich boe reichlich optimiftifch; 

Sie bat bocb mir gefugt, ich fei 
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Vicomte: 

VerfluAtl 
Der Dorr fangt oud) nod) on! 

Oraf: 

Jcb mu|; 5ocb bitten: 
Sottsfoktton U 

(Sie kreu3en von neuem ihre Degen. ~ DIfirle bat w&brenb blefer 3eit 
Ibr ftummes Spiel mit Baptifte fortgefetit. Sie fcbmei<!belt unb flebt, 
umfcblingt feinen Ropf mit den goldenen Wellen ibrer Baore und legt 
tbre Rrme um feinen Bals. Sein Widerftand beginnt f<!b\9öd>er su v^erden.) 

be Srance: 

(von neuem swifcben die Rdmpfenben tretend) 

Beb, fcbdmt euch bocb, ibr beiben* 
Genug je^t enölicb von öen Raufbolbfitten! 
Unb bSrt: ber Würfelbecher foll entfcbeiöen. 

6raf: 

Pornos! Dos ift bos Cnbe oller QuoU 
Stets finb mir bolb bie Würfel 
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6e Sronce: 

Unb td) wette, 
Dof; id) gewinn'! 

Vicomte: 

(bWer) 

Do9 nennt er freie Wohl! 

(ftttfjend) 

Wenn id) nur einmol Olüd^ im Spiele bötte! 

(Die drei RavoUere laffen fid) sunt Würfeln nieder« - Während dtefer 
Seit bot D^r^ den Widerftand von Boptifte befiegt. 6eraufd»t von 
Ibren Ciebkofungen öffnet er Ibr die Zur des geheimen Oanges, durch 
welche D^rie verfchwindet. - Boi>tifte bleibt regungslos neben der Tür, 

welche fich lautlos wieder gefd>loffen.) 

Oraf: 

(holt 3wei Würfel aus der tafche und bietet fte (Donfieur de f rance) 

Da Prin3. 

5e ?ronce: 

]d) komm' 3ulet$t. 
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Oraf: 

So fei'e 5enn, 

(er wfirfett) 

elf! 

nun,— mit 3wei Würfeln ift 609 gor nicht wenig! 

Vicomte: 

elf flugen warfft öu! Dun, 5afe Oott mir belf — : 

Oraf: 

(auf Me Cure recbts ötutenb) 

(Dan klopft! 
5e Srance: 

(unwtUtg) 

Wer wogfd? 

(Die tfir wirb von brautien geöffnet.) 

Vicomte: 

(erfcbrodien) 

(Dein Oott, es ift 5er i^önig« 

(R5n(g Cubwig XV. betritt bas Oemad>, - Clefe Verbeugungen ber brei 

Ravaliere.) 

Sire! 
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5e Sronce: 

(Dein ßerr Drüber! 

Oraf: 

eure (Dajeftat! — 

5e Sronce: 

Urib WQS verfcbofft mir 3U fo fpöter Stunbe 
Die bobe Cbre? 

Cubwig XV.: 

Wollf mal febn, wie'ö gebt. 
Jcb borte bo aus suverloff'gem (Dunbe 
Von einem wift'gen Streich, ben mein f5err Drüber 
Deim PoIi3ei«Pröfekten ouegebed^t 
Wo bobt ibr benn boe kleine blonbe Cuber? 

(flcb umfeben5) 

Jcb will's mal f ebn* Wo ift es benn verfteckt ? 
be Srance: 

(D^fir^es Rbwefenbelt bemerkend) 

Beim beilegen Rreus! 
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Graf: 

Doe tft ein f5dllenftücN ! 

be Trance: 

UnmÖ9lt6 iffs! Wie wäre fie entkommen?! 

Vicomte: 

(fid> bekreu3igen5) 

Der Ceufel holte fid) fein i^inb 3urück! 

Cubwig: 

nun, fragen wir bocb mol Boptif te ben frommen ! 
Der weif( recht oue Crfohrung, wie mir fcheint, 
Dq|; lautlos fich bie kleine Cure breht 

öe Srance: 

UnmögliAI — Cr! — Cr ift ein Weiberfeinö 
Unö feft in Creuen 

Baptifte: 

(fld> ^etn Röntg ju füllen werfend) 

Gnabe, (Daieftat! 
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Cubwig: 

Du, Alter \ibaö\ icb war Mr recbt ge» 

wogen, 
fSött' folcbe Corbeit nicht von 6tr geglaubt 
Du baft bem ßenker einen Ropf entsogen, 
Unb bieteft morgen ibm boffir bein ßaupt! 

be f rance: 

(ftebenb) 

(Dein Bruber! — Bruber! 
Vicomte: 

(ftAmmelnb) 

(Dajeftät, erlaubt es 

Cubwig: 

(Hflbl) 

6e ift fcbon fo kein völliger Crfa^: 
Der Oraukopf ftatt bee blonben Cocken« 

bauptee! 

Oenug bavon« — Jcb will ie^t gebn. (T)a6t 

Pla^ 
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6e Sronce: 

(Dein Bruber, fcbaff mir niAt fo böfes Ceiö, 
€r war fo treu, war faft mir ein Berater 

Cuöwtg: 

Was man euch jungen Katern gern verseibt, 
Verseibt man keinem alten grauen Rater. 

(Der König gebt.) 

be f rance: 

Baptifte; — Baptlfte; wie konnteft bu ee 

tun?! 

Oraf: 

Du wirft gebangen werben wie ein Schuft 

Vicomte: 

Unb wirft in ungeweibter €rbe rubn 

Baptifte: 

(ftammelnb) 

6e war • . • ber blonben ßaare . * • f 6werer 

Duft • * . • 
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Vicomte: 

Wirb folcbem Ceben fold) ein €nV 3uteil?! 

öe Sronce: 

(3U BoiyHfte) 

Sog', bfif(eft bu je^ oucb in Reu unb Ceib? 
Denkft bu ans Sterben unb ans ew'ge f5eil? 

Boptifte: 

(wfibrenö ber 5d)ein eines i:ad)elns Aber fein fobles Oeficbt gleitet) 

Dq9 • . : : ScbmeicbelkS^cben . . • . ift • . I « 

in Sicherheit . • « • 



(Cnbe.) 
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Wilbkafee. 
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Rommanbont White beab. 
Viecounf of Wayemore. 
Ceutnonf COorfon. 
COarie, feine ^au. 
€in Sergeant. 
€in negerboy. 

9cbaupla^: 

€ine Station im Unvalb. 

Britifcbe Kolonie in Weft-f^frtka. 

3eit: Oegenwort. 
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1. Ssene: 

(Dae nTbeitssImmer bM Rominanaonten. BombusmSbcl. Der 

Rotninantant unb Ceutnant (Dorton; belbe In hriegsgcmfllier Cropcn* 

rüftung.] 

(Dorton: 

ßerTl%ommanMnt,i(bm5d)t'geborfamftmel6en: 
Cs ift nod) nid)ta 3U leben vom €ntfafy 

Rommanbont: 

3um Ceufell Un6 es ift Örei Ubr vorbei. — 
Wieviel nodi ODunition? 

(Horton: 

ßerr Rommondont, 

Raum ad>t3ig Sd>u|E pro (Dann. 



Rommanbant: 

Raum acbt3ig Scbu^;?! 
Da habt ibr ja verfcbwenbet wie verrückt! 

CDorton: 

ßeim legten Angriff ber ßafungus ift 
Viel braufgegangen, bcxb wir baben aucb 
Paar bunbert von ben Scbwarsen abge« 

fcboffen« 

l^ommanbant: 

Dann wirb je^t für 'ne Weile Kube fein? 

CDorton: 

Berr Rommanbant, berunter von Kalimbo 
Rommen bie ßerg»Bafungu9. — Jcb taxiere. 
Drei' bis vierbunbert finb's* Unb in 3wei 

Stunben 
Rönnen fie bier fein, 
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ßommanbont: 

Unb Sie fogen, Ceutnant, 
Von unferem Cntfo^ ift nicbtd 3U febn, 

CDotton: 

nein; — nicbtd. 

Rommanbant: 

Dann ift es aus. — nichts mehr 3U wollen! — 
na, — Gott, — wir haben keine ßafen« 

het3en; 
Wir Afrikaner. — Wenn's nun einmal fein 

mufe 

(Dir tufs nur leib um Jhre ?rau, mein 

freunb. 

((Horton sudit sufammen. Der Rommanbant legt ihm 5ie Band auf 

5ie Skbttlter.) 

Sie armer RerL — Jch möchte Jbnen raten: 
Sie fagen ihr kein Wort von allebem, — 
So wie man einem Rinbe gar nichts fagt, 
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Wenn man's 3um Sobnorst fuhrt — - — 

Unb wiffen Sie, 
Sie ift ja folcb ein Rin5! 

CDorton: 

ßerr Kommandant, 
Sie ift nicht blofj ein Rin5. Sie war 

mir ftets 
£in Ramerab, mein guter Ramerab* — 
Unb fchutbig bin icb's ibrj fie 3U bebanbeln 
Wie einen (Denfcben, — nicht wie eine 

Puppe! — 
Sie bat gelernt, bem Zob ins Auge fehn, 
Unb bat verbient, bafs ich ihr Wahrheit 

gebe* 

Rommanbant: 

(ad>fel3udien6) 

nun, wie Sie wollen. 

Sie ift nebenan? 
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(Dorton: 

Ja, 3U befehlen, (Dit ben beiben Stauen 
Der Unteroffisiete Watts unb Robert, 
Die beute morgen hier beraufgeflücbtet 

l^ommanbant: 

Dann finb Sie alfo bort nicht ungeftört: 
Ich überlaffe Jhnen biefes Simmer 
50r einige ODinuten, 

(Dorton: 

Danke berslich, 
ßerr l^ommanbant 

(Der Rommanbont links ab. (Dorton gebt an bie Cure recbts, klopft 

unb ruft:) 

(Darie! — 
€ine Stimme: 

(aus bem Hebensimmer antwortet) 

Die gn&b*ge Srau 
Jft eingefchtafen. 
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CDarie: 

(am 6em Dcbcnslmmer rufend) 

Mein, icb komme fcbon« 

(eintretcnft:) 

nun, Scba^? 



Z Ssene. 
CDorton: 

(nimmt feine ffrau in 5le Rrme un5 Mlfet fie. Bewegt) 

CDarie! CDarie! 

CDarie: 

CDein Gott, fo sartlicb 

Jm Simmer beines hoben Vorgelegen. 

Das ift ja 'ne famofe rieuerung. 

Das war bocb fonft nicht fo. 

CDorton: 

€s ift heut auch 

€in anbrer Cag als alle anbren Cage 
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CDatie: 

(tad>t) 

Schon wieber mal? Solch bobed ?reuben<> 

feft 
€rleben wir ja öfters. 

Obti paroMerenb:) 

»ßeute ift 
Der ZqQj an welchem 5u mir vor 3wei 

Jahren 
Den erften Rufe gegeben/ — ober 
»Der ZcQj an welchem ich ben King ge* 

kauft.« 
Verseib! Vielleicht ift beut ber Jahrestag 
„Des Cags; an bem wir gar nicht aufge« 

ftanben!« 

(Dorton: 

nein; fpotte nicht! Dicht biefen Con, mein 

Cieb. 
nimm beine Rraft 3ufammen, - all ben CDut, 
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Den 5u fo oft bewiefen. — 3eig bicb 

ftark! 
Sei tapfer, Ciebling, wie bu immer warft! — 
Jcb bab' bir etwas f urcbtbares 3U fageit 

(Darie: 

(ftammelnb) 

£9 ift : . • • ein f reunb . • . : von uns . . . '. 

erfcboffen worben? 

(Dorton: 

Wenn's bas nur wfire! 

(Darie: 

(faft fd>reien&) 

Du- Wer ift es? Wer? 
(Dorton: 

nein, etwas anberes muf5 icb bir fagen 

(Darie: 

So fpricb bocb enblicb je^. 
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(Dorton: 

Von unfren Cruppen, 
Die uns 3U f5ilfe kommen follen, ift 
noch nichts 3u feben, — Draufeen ftebn 3wei« 

bunbert 
Bofungu-Rrieger. Von Ralimbo kommen 
Die Berg-Bofungu ber in öicbten Scharen, 
Jn fpäteftens 3wei Stunben finb fie hier* 
Der Rommanbant bat hier 3wei Offi3iere: 
nur ben Viscount unb mich, Unb funf3ig 

(Dann, 

(Darie: 

(ruhig) 

So ift es aus, Schon aus ! 

(Dorton: 

die an ficb reifsenb) 

(Dein Giack! (Dein Weib! 
Du mein geliebter, tapfrer Ramerab* 
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CDarie: 

(ohne ihn ya beachten, - ftarr vor ficb Mnfebenb, - mit lanQfamer ünb 
fcbwerer Stimme) 

Schon aus. Schon aus! 

CDorton: 

CDarie, lag; mich bir banken 

So tief, fo beif( hob' ich es nie gefühlt, 

Was 5u mir bift, mein Cieb, als jeftt — vorm 

Cnbe. 
Das ift bas eins'ge, was ich benken kann: 
Daf5 5u mein Cigen bift, mein Weib; — mein 

alles; — 
Dafe ich begehrt bicb hob' — unö bicb befeffen; 
Unb 5af( bu mir gebörft, nur mir! 

(Darier 

(ficb an ibn fd>miegenb, - mit bäf^ticbem Cficbetn) 

nur — — bir 

CDorton: 

Unb bog bu mit mir kamft aus unfrer ioeimat; 
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Aus Cnglonbs grünen, kühlen Gärten her, 
Jn Jieberluft unb bofen Sonnenbranb; 
Rus Conbons licbterftrablenben Salons; 
Wo beiner Graste man fo beif( gebulbigt, 
Jn biefe Wüftenei, wo beine Jugenb 
für micb nur blüht, — für mich nur! 

(Darie: 

nur für bicb ! 



3. Ssene. 
ßommanbant: 

(tritt fcbnelt ein, begrOfst flficbtig ODarie) 

Rh, gnäb'ge frau; wie geht es? 

(bann su (Oorton) 

Der Viscount 
Wirb abgelSft burcb Sie. €r hat wahrhaftig 
Die Ruhepaufe fehr verbient 
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(Dotton: 

Befehlen. 

((l>orton ab.) 

ßornmonbont: 

nun, meine Onobiglte, konn ich 3U Jbrer 
Bequemitcbkeit noch irgenb etwas tun? 

(Datie: 

O nein, icb finb' biet allee gans vortrefflicb, 
Viel bübfcber ale bei uns in OkabuJQ. — 
Cs mu^e olfo erft ein negeroufftonb 
Costoben, um Sie enblicb 3U bewegen, 
Uns einsuloben 3um Cogierbefucb? 

I^ommonbont: 

Ja, gnäb'ge f rou, es mufejte ganz notwendig 
€in ernfter Rn\a^ fein, wenn icb Sie bat. 
Bei mir 3U wobnen? 

(Datie: 

Unb warum, mein ffreunb? 
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ßornmanbont: 

Weil icb nicht gerne mir Gefahren fchaffe, 
Wenn es nicht nötig ift 

(Darier 

Was für Gefahren? 

Rommanbant: 

(Dein Gott» Sie unfchulbsvolles Rinber« 

möulchen, 
Sie wiffen fehr genou, was ich je^ meine; 
Sie wiffen; bog Sie mir geföhrlich finb, 

(Darie: 

Oh, bavon hab' ich wirklich nichts gemerkt! 
(Dein lieber l^ommanbant, Sie waren immer 

(Dir gegenüber fo korrekt! 

ßommonbont: 

Dos ift 
(Dir meiftens gons verteufelt fchwer gefallen! 

(Darie ODabeleine, Roten. 8 113 



(Darie: 

nun{ dae ift immerbin ein Croft ffir mich! 

Rommanöont: 

3ai meiftenö war ed wirklich gor 3U fcbwer, 
Die weichen, jungen Cippen nicht 3U küffen. 
Die rot ficb meinem CDunb entgegenwölbten. 
Reh, biefe roten Cippen, — füfee Rafte 

(Darie: 

nicht »Rofte* fagen! Das finb faifche Ciere - 
Unb treulod. 

Rommonbont: 

(läcbelnb) 

Bber Sie — 

CDarie: 

Jch bin fo treu! 

£in wirklich mufterboftes £beweibchen. 

(Die Rügen su Boden fenkenb:) 

Dafe ich für Sie nun mal *ne Schwäche habe, 
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Das ift nicht meine Scbulb. — Rann nichts bafOr! 
Jch fage ja gans offen: hätten 3ie 
Gewollt 

Rommanbant: 

}ch habe aber nicht gewollt, 

Unb ich bin ftols baraut — Jch bin 3war immer 

ein siemlicb toller Bunb gewefen. Bber 

Die SvQU von einem meiner ßameraben, 

Von einem Untergebnen — nee! bas nicht! 

Unb je^, wo alles — alles — halb vorüber, 

Da fag' ich: Gott fei Dank, bafe es fo ift, 

Unb bog; ich ein anftönb'ger Rerl geblieben 

(Darie: 

Doch es ift Jhnen fcfower geworben? 

Rommanbant: 

Ja, 

Ja, fOfse Ra^e, gans verteufelt fchwer — 

(er bebt ibr Rinn bocb un5 fiebt ibr in 5ie Augen, ein fcbarfes Klopfen 
links an 5er tflr lA^ fie auseinanberfabren.) 
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4. Ssene. 
Vtdcount: 

Cm Dienftansug, — Cropenbelm auf, betritt bot 3lmmer, grü%t 

rnUitArifcb ben Rommanbonten) 

Jcb metbe mtcb geborfamft obgelöft. 

Rommondont: 
Oibfd neued? 

Viscount: 

Vom €ntf a^ ift nichts 3u f ebn* - 

Der Sexrib verhält fich ftill. — Die Berg* 

Bofungus 

(Dorfcbieren unentwegt auf bie Station; 

Sie \\nö in etwa einer Stunbe hier. 

I^ommanbant: 

Verbammt! Jn einer Stunbe. — Ja Viscount, 
Wenn Sie genau gewu^ wie ungemQtlicb 
Das liebe Bfrika mitunter ift, 
Dann waren Sie nicbt bergekothmen. Was?! 
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Viscount: 

Weife nicht, fSerr Rommonbont 

(Darie: 

Sie wiffen'6 nicht? 

Vi6C0unt: 

nein, gndb'ge Svau. 

(Darie: 

So? 

Rommonbont: 

nun; ich hob' mich ftet6 

Gewunbert, bog; Sie 3U uns raus gekommen; 

CDan tut bas eigentlich nicht ohne Grunb! — 

Wos mich betrifft, fo hoben mich 3U ßoufe 

Die Vorgelegen immer ongeöbet; - 

f5ob' bos Gehorchen niemals recht gelernt, 

Unb ich bin lieber Rommonbont im Urwolb 

Als bei ber Garbe Seiner (Doieftöt 

Den ODorton führten pekuniäre GrOnbe 
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Bierber. — Cr ift Coro ßorricfcs fünfter Sobn 

(nedienö auf IDarfe bcutenö:) 

Ün5 ocb! — Cs koftet viel, fo kleine Obren 
(Dit folcben grof^en Perlen 3U verfebn! 
Docb Sie, Viscount, Sie botten'd gor nicbt 

nötig - 

Viscount: 

Sebr wobr: icb bott' es eigentlich nicht nötig. 

CDarie: 

(b€>d)mfitig) 

fllfo warum? 

Viscount: 

Vietteicbt, weil es mich rei3t. 

Dies fremöe Conb, bos olle bie serftört, 

Die feine wilbe Schönheit lieben — 

(Dorie: 

(fpöttiicb) 

fleh, 

Dos klingt jo febr poetifcb. 
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Viscount: 

Diefes Canöl 

Jn welchem alles — alles — uns vergiftet: 

Das fumpfge Waffer unb 5ie rote Sonnej 

Der fcbwirrenben JnfeWen bofer Stieb; 

Der Cingebomen fcbnelle Dambuspfeile 

Rommanbant: 

Ja, Spafe ! - Wenn's blofe bie Pfeile wären; — aber 
Seit wir fo gottverlaffen bumm gewefen; 
Den fcbwarsen Rerls Gewehre 3U verkaufen — 

(ßinter 5er Bübne fallen ^intenfcbüffe.) 

Da hören Sie's: 



Viscount: 

Wahrfcbeinlich ein Geplänkel 

Der vorgefcbob'nen Poften ffiblicb; - Doch 

Jcb kann ja nachfebn gebn, ßerr Rommanbant 

Rommanbont: 

nein; ruhen Sie ficb aus* — Jcb gehe felbft 

(Rommon5ant ob«) 
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5« Ssene. 
Vi6count: 

(nimmt CDarfe In feine Arm^ 

(Dein Cieblingl - Ciebling! 



CDarie: 



Co&i! Jcb bin bir böfe - 



Viecount: 
Warum? 

CDarie: 

(fcbmoUenö) 

Du wdreft lieber je^ in Conbon? 

Viecount: 
Acb, Unfinn! 

CDarie: 

Docb, bu tateft fo: 
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Viscount: 

Ha, ja, 

Soll man 5te Ceute mit Gewalt brauf bringen, 

Warum icb herkam? 

(Darie: 

(WnbUcb) 

Warum kamft bu öenn? 

Viscount: 

Willft bu's noch einmal boren, füfeer Cump? 
Willft immer wieber boren, bafe bein Winbbunb 
nicht leben kann; wenn beine ßönbcben nicht 
Das feil ihm ftreicheint Willft noch einmal 

hören, 
Dafe alles — alles — auf ber Welt mich 

langweilt. 
Wenn bu nicht ba bift! 

(Darie: 

(ibn umfcbUngttib, — fcllo) 

Cicbfter! - Ciebfter Winbbunb! 
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Viecount: 

Acb, Ctebling, eb' 5u in mein Ceben trotefti 
Schien alles mir fo Ö5e — fo belanglos — 
So 5umm — fo töricht bumm war Wdt unb 

Ceben. — 
Vielleicht! weil ich 3u früh genoffen habe, — 
3u früh unb allsuviel. - Der Crank warb fchal— 
Unb bann kamft bu, geliebte wilbe f^a^e, 

Unb gabft mir Ceben! — Gabft Genug 

Genufe 

CDarie: 

Doch nicht für lang. 

Viscount: 

nun, wenn es boch fchon einmal 

Geftorben fein mufe, — warum benn nicht je^t? 

Warum nicht je^t, wo wir sufammen fterben, — 

Je^t, — f o burchftromt von Ciebe unb Verlangen — 

f5eut, wo auf meinen fiebertrocfenen Cippen 

Die Rüffe biefer nacht noch brennen 
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(Darie: 

flcb, 

es war fo fcbon, es war fo fcbön ge« 

fäbrlicb. — 

Dein 3immer ift ja nicht mal 3u verfcbliefeen. 

Denk, bätt' man Robert plö^licb abgeloft 

Von feinem Poften — 

Viscount: 

(a<bfel3U(Nen5) 

Je^t iffs 5ocb egal! 
Das Cnbe kommt — bas Cnbe — 

(Darie: 

Schon — bas Cnbe — 

Viscount: 

ünb je^ fo flug* in fluge mit bem Cobe, 
Da fübr icb nur bas eine: Oott fei Dank, 
Dq^ bu mein €igen bift, ba^ icb micb nicht 
Oefchert um Sitte unb CDoral unb Recbt! 
3ch fage: Gott fei Dank, ba^ es fo ift, 
Unb bafe icb kein anftänb*ger Rerl geblieben! 
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(Darie: 

Der Rommonbont, 5er freute f icb nicht fcblecbt. 
Wenn er 5o6felbe fagen könnte 

Viecount: 

(erftottitt) 

Wae? 

CDorie: 

nun, feine Scbulb ift es bocb wirklich nicbti 
Dafe er ficb nicht — gleich 5ir — noch in 

Gebonken 
Der — ach! — fo fOfeen Sünben freuen 

kann. — 
Sog' mol» boft 5u 5enn wirklich nicht ge« 

merkt^ 
Wie toll verliebt er in mich ift 

Viscount: 

(3Ögem5) 

}ch bin 
nicht ciferfüchtig 
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(Darie: 

Broucbft Qucb nicht, Oeliebter. 

Viöcount: 

Rommi küffe mich. 

(Unter ihren Rfiffen :) 

noch mehr, — noch — mehr. — 

(Darier 

Jcb bab* ibn 

notürlicb gons empört surücNgewiefen, 

COein eins'ger Scbo^* 

Viscount: 

€r pof(t Qucb nicht 3U bir. 

CDarie: 

(3&rtU<b) 

nur bu, mein Winbbunb 

(ODon bort brausen b\t Stimm« bes Rommanbanten.) 

Rommanbont: 

(brou^en) 

Alfo, wie gefagt. 



125 




Sobolb ficb bae Geringfte änbert, - melöen! 

(Der Rommonbant tritt ein, gefolgt von dnem llegerbov» welcher 
Sektflafdien trOgt« Der Rommonöant 3U 5em Scbwarsen:) 

Coe! flofcben öffnen. 

(3u ODorie:) 

(Deine gnöb'ge frou. 
Das erfte Glas für Sie. — Unb Sie, Viscount, 
Sie helfen tficbtig mit — Die fcbwarsen 

Biefter, 
Die f ollen unfren guten Sekt nicht kriegen! 

(3um neger:) 

Der Ceutnont (Dorton foll mal kommen, 

Sreb. 
Der oltefte Sergeant nimmt bas Rommanbo. 

(€9 Mopft. (nerton tritt ein.) 

nanu, ba ift ja COorton. Was ift los? 

CDorton: 

Berr Rommanbant, bie Berg'Bafungus nähern 
Von Weften ficb bem Paliffabengraben. 
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i^ommonbant: 
Wann finb fie öq? 

(Dorton: 

(f<bwer) 

Jn einer halben Stunbe. 
Rommanbant: 

(3U (Horton) 

Sie trinken mit, mein freunb. 

(3um neger:) 

Du kannft beftellen: 
Der öltefte Sergeant nimmt bas Rommanbo, 

'nen Unterfcbieb macbfe bocb nicbt mehr! 

(Der neger ab. Die vier trinken fcbweigenb. Cangc Paufe.) 

i^ommanbant: 

w9 • * • • t|i « • • • 

Doch ; . • : fonberbar • • . • 

(Darie: 

Ja, es ift fonberbar 

3u benken, ba^ in einer halben Stunbe 
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Sfinfbunöert beulende Bofungukrieger 

Bier toben werbea — — - — Unb es war 

gefcbmacfclos. 
Wenn man mich lebenö ihnen überlief 

(ODocton yuM svfommeii. — Poufe, öann, te niemonö ontwortet, be« 
ginnt (Dorle von neuem, fordert-munter:) 

Ja, meine fSerm, wabrbaftig febr gefcbmacfc« 

los, — 
etwas, was man nicbt tut 

(Von ntiMm tritt eine Paufe ein. Dann OOarie mit niblgcm €mft su 

üirem Ootten^ 

(Dein lieber Robert, 
nimm rubig ben Bevolver aus bem GfirteL — 
Jcb werb' nicht f cbrein; tcb war fa nie für Ssenem 

(Dorton: 

(f<brelt auf) 

Dieb toten, - bicb! - Unmöglich! - niemals! - 

CDarie: 

fllfo 

Jcb foll bie negerkrieger hier erwarten? 
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(Dorton: 

(ba9 Oefi<bt in öen Banbeti, ftöbnenö) 

(Dein Gott — mein Gott — mein Gott 

(Darier 

nimm bicb sufammen, 

Jcb half ja ftilL 

(Dorton: 

Jcb kann nicbt niemals! 

(Darier 

feigling! 

(Brutal:) 

Dann nicht! Jcb brauch' bicb nicht! Dann 

tufs mein Scba^! 

(Sie wendet n<b brOdk jum Viscount. OOit 3&rtli(b tocNcnber Stimme:) 

Willft auch, ba% bie Bafungus mich lebenbig 
Bekommen? 

Viscount: 

(bie häufte sufammenkrompfenb, 3wifd)en ben 3äbnen) 

Deinl Geliebte - 

(Cr siebt feinen Kevotver ous bem Ofirtel.) 

ODorie OOobeleine, Ra%en. 9 129 




CDorton: 

(5er 3U«rft gans erftarrt, ganj verft&nbntolos bageftanben, fdftrcit auf) 

Cbebrecber! 
Du Scbuftl - Verfluchter Schuft - 

(Cr reibt feinen Revolver berous unb feuert auf ben Viacount. Diefer 
5rfidit im felben (Doment feine Waffe ab. (Horton unb ber Viscount 

ftfirsen yx Boöen.) 



(Dorton: 

(fcbrdt fterbenb auO 

Viscount: 

(rödielt fterbenb) 



(Darie! 



(Darie! 



(IDan bort brau|;cn Ranoncnf<bfiffe* Die Cfire UnHs vHrb beftig auf- 
gcriffen. ein Sergeant ftürjt berein unb eilt, obne auf Irgenb etvxis su 

acbten, auf ben Rommonbanten 3u.) 

Sergeont: 

(fiberftfirst) 

fSerr Rommonbont, bie Ilruppen, — ber Cnt« 

fafe! - 
Sie kommen von ben wei^jen Bergen ber, 
Statt von Ukuru* Do, — bie Batterie I - 
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Die fcbworsen Bieftherls laufen wie bie ßofen 
Berr Rommanbant, gerettet! 

(Sergeant ftürst ab.) 

I^ommanbont: 

(voUkommeti faffungslos) 

Ja, gerettet . 

(Darier 

Gerettet?! 

(Dfe Augen auf bie beiben Toten gcr{<btet, angftvoU, faft fcbreienb) 

Unb je^ finb wir gans allein! 

(Sie flficbtet in foffungdlofem entfetsen sunt Rommanbonten unb fcbmiegt 
n<b bilfefud)enb an ibn« Rlnbtid) flebenb :) 

Je^ finb wir gans ollein. 

(Dann, inbes tangfam in ibrem lafterboften Oebirncben biefe Worte eine 
anbere Bebeutung gewinnen, mit einem gans leifen Bau<b von Cfifternbeit) 

Je^ •••• finb •••• 
Wir « : . . gan3 . • • « allein. 



Cnbe* 



9* 
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Verlag Continent o. m, b. b., Berlin W. 15 

Von (Darie ODaÖeleine 

erfcbien in unferem Verlage: 

„ frivol ^, Roman, brofcb. CO. 3.—, geb. CO. 4.— 
Rrine Rittet, Roman, brofcb. CO. 3.50, geb. (0*5.-- 

Die Rleiber bev Bersogin, Roman, brofcb. a>. 2.- 

Die Weg Weiferin, Roman, brofcb. Cn. 3.50, geb. CO. 4.50 

Aus faulem Boise, noveiien, brof*.^^ a).2.5o 
In Seligkeit unb Sünben, ^erfe, brofcb. m. 3.~ 

Die brei llÖdDte, 3 ClebeeUe^er, nur geb. CT). 4.— 
^Q^en, Drei Ciebesfpiele, im Rünftlerban^ CO, 4.— 

Das bifecben Ciebe, sAaufpiei, brog. o). 2.50 

i^robben, Seebal^gefcbicbten CHufiriert) CO, h^ 



3wif€ben Tovote unb 5en eteganten ffranjofeti Hebe ficb am 
beften (Darie (Dadeleines ersfiblerart einreiben. Tecbnifcb brillant, 
fpracblicb äufjerft flott unb elegant fliegt alles babin, 
perlenb, priAelnb .... 

8«7Hrcbcr KiiHcr, JVOncbm* 

.... (Darie (Dabetelne bat bewiefen, baf{ fie aucb bann alles 
fagen kann, wenn fie bie Orense bes Rflnftlerifcben nicbt fiberfcbreitet, 
unb bofi fie Verftfinbnis befitst fflr bie grofje, mit (Denfcben 
unb Dingen fpotttrelbenbe, fo namenlos unvernünftige naturgevialt 
ber Celbenf cbaft. 

Dm SUubucb, Scrlln. 
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njn Seligkeit unb Sunben" 

beoinnt mit folgenbem fcbetmUdicn eintettungsgebld»! : 
An 5cn Ceutnant vom Bronnen. 6intcr-}nMen. 

Mon ditfi 

J(b woUte mir öos Did>ten abgewöhnen. 
Denn to erotlfd> biditen, bos nt Sfinbel 
Auch lieb* fcb nlcbt, bo% alte tanten ftöbnen: 
•O wie entfet{tid>! Hein, wie id> bas finbe I" 
Unb manche fragt, Inbes fle fcheu erbebt: 
•Ach, haben Sie bas altes felbft erlebt?" — 

Ich werbe |a bei folcben klugen fragen, 

Da leb ein ebler iDenfcb bin, nicht mal böf» 

Doch pnege ich wabrbeltsgemöfj ju fagen: 

• S e l b ft 5u erleben finb* leb ruinös ! 

Ich wörm* nur gern ein bifjcben mir bie Bdnbe 

Am roten f euer f r e m b e r 0ebesbränbe*. 

Unb brum, mein freunb, bah ich fo gern gebort, 
Wenn Sie er^&blten von ber Ciebe Tofen, 
Von all ber Celbenlcbaft, bie Jie verbeert, 
Unb von ber Dame mit ben tuberofen, — 
Von Ihren Jo verfcbieb*nen Clebeslaunen. 
All ienen Btonben, Sd>war3en, Roten, oraunen. 



In meiner Seele klang noch lange fort 
Des groben Clebesftromes wilbes Säii 
Unb enblicb fagte ich bas kfibne Wort: 



.erleben Sie, mein freunb, leb werbe reimen. 
Wenn Sie nach Binter-lnbien belmgefabren, 
Dann laf{ leb bru<jken }bre (Demolren!* — 

^8 war nicht letd>t. -- }d> lieb' bie ffrauen nid>t. 
Stets finb fie Ronkurren^ et qa, m'agace; 

Die Weiber haben mein Vertrauen nicht; 

Das i|t Privataffdre, je m'efface. 

(Hein ffreunb vom Bronnen, bitte lekt su kflnben, 

Was Sie erlebt in Seligkeit unb Sunben. 

Unb wenn fo mancher bei bes Buches Cefen 
Sich bitter Über Unmoral beklagt, 
So ift bas wirklich } h r e Scbulb gewefen ; 
lä> habe nur aereimt, was Sie gefagtl 
(Dein Oott, Sie fpracben immer fo suis gene, 
O, ich bin hör auf Sie I 

ODarie CDabelelne. 
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